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Robert Nadler, Michael Kriszan, Birte Nienaber und Wioletta Frys

Zuwanderung internationaler Migranten in schrumpfende léindliche Regionen: Die
Fallbeispiele Ostsachsen und Saarland

Forschungsprojekte und -studien zum Thema internationale Migration tendieren zu einer
Fokussierung auf Grof3stadte als Drehkreuze globaler Migrationsstrome. Dem ldndlichen Raum
kommt dabei hauptsachlich die Rolle als Quellgebiet eben dieser Strome zu. Insbesondere
landlich-periphere Regionen werden dabei mit einer Konzentration von Problemlagen wie
Uberalterung, Abwanderung sowie wirtschaftlicher und infrastruktureller Ausdiinnung
konnotiert, die als Push-Faktoren auf Abwanderungswillige wirken. Im Rahmen des Beitrages
werden anhand der zwei Fallbeispiele Ostsachsen und Saarland die gegenlaufigen Tendenzen -
namlich internationale Immigration in schrumpfende ldndliche Radume - untersucht. Es wird
analysiert, welches Potenzial internationale Immigration fiir die Entwicklung und
Wettbewerbsfahigkeit landlicher Regionen im Zeitalter der Globalisierung darstellt. Mittels
qualitativer Interviews wird in dem Beitrag folgenden Fragen nachgegangen: Welche Chancen
bietet die Migration in landliche Rdume fiir die Rdume selbst und auch fiir die Migranten? Wie
gestaltet sich das Verhéltnis zur lokalen Bevolkerung, die sich aus den ,Gebliebenen’
zusammensetzt? Es zeichnet sich ab, dass neo-klassische Ansitze zur Erklarung internationaler
Migration nicht einfach auf schrumpfende ldndliche Regionen zu iibertragen sind, da die
dortigen Arbeitsmarkte weder durch Unterversorgung mit Arbeitskraften noch durch
wirtschaftliche Dynamik gekennzeichnet sind. Auch neuere Ansétze, die ethnische
Gemeinschaften, familidre Bindungen und soziale Netzwerke betonen, eignen sich wenig fiir die
Erklarung von internationaler Migration in den landlichen Raum. Hier ist die Anzahl an
internationalen Zuwanderern zu gering, um solche Bindungen, Gemeinschaften und Netzwerke
als Erklarungsmoment heranziehen zu konnen. Eher gilt es, ldndlichen Raum als Nische fiir
bestimmte Typen von internationalen Migranten zu erkennen, die landliche Spezifika fiir sich
nutzen. Hiermit konnten landliche Rdume im Themenfeld um internationale Migration neue
Bedeutung gewinnen.
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International Migrants Immigrating into Shrinking Rural Regions: The East Saxon and
Saar Regions of Germany as Case Studies

Research projects and studies on the topic of international migration tend to focus on big cities
as the hub of global flows of migration. In contrast, the rural areas are only assigned the role of
being the source of all these flows. In particular, peripheral rural regions are given the
connotation of concentrating major problems such as overaging, emigration and an economical
or infrastructural thinning out that have the effect of factors pushing out anybody who is toying
with the idea of migrating. This article will use the East Saxon and Saar regions of Germany as
examples for studying the opposite tendencies - namely international immigration into
shrinking rural areas. This article analyses what potential international immigration could have
for the development and competitiveness of rural regions in an era of globalisation. This article
will use qualitative interviews to investigate the following issues: What opportunities does
migration into rural areas offer these areas themselves as well as the persons immigrating?
What is the relationship to the local population composed of those who stayed? It becomes
apparent that neoclassical approaches for explaining international migration cannot be simply
transferred to shrinking rural regions because the local labour markets are neither
characterised by a lack of labour nor economic dynamics. Furthermore, more recent approaches
that emphasise ethnic communities, family ties and social networks are also hardly suited for
explaining international migration into the rural area. The reason for this is the fact that the
number of international immigrants here is too low to be able to apply these explanatory
models. It is closer to the mark to identify the rural area as a niche for certain types of
international migrants who want to take advantage of specific rural characteristics for
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themselves. This is where rural spaces could gain in importance in the range of issues having to
do with international migration.
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Immigration des migrants internationaux dans les zones rurales en voie de
rétrécissement: les exemples de la Saxe de I'Est et de la Sarre

Les projets et les études internationales sur la migration internationale se concentrent sur les
grandes villes considérées comme les plaques-tournantes des flux migratoires a I’échelle
mondiale, alors que les zones rurales sont considérées avant tout comme les foyers d’origine de
ces migrants. On estime que dans les régions rurales périphériques, 'accumulation des
différents problémes que sont le vieillissement de la population, I'émigration, la récession
économique et la réduction des infrastructures sont des facteurs d’incitation aux emigrants.
Considérant les deux exemples de la Saxe de bEst et de la Sarre, les auteurs étudient la tendance
exactement inverse, c’est-a-dire une immigration internationale vers des zones rurales en cours
de rétrécissement. Ils analysent en particulier I'apport de 'immigration internationale au
développement et a la compétitivité des régions rurales a I'ére de la mondialisation. Dans ces
deux régions les auteurs ont réalisé une série d’'interviews qualitatives portant sur les questions
suivantes: Quel peuvent étre les chances qui résultent de 'immigration pour les zones rurales
elles-mémes et pour les migrants? Quels sont les rapports avec la population locale, c’est-adire
avec ceux qui sont restés? Il s’avére que les approches classiques d’explication des migrations
internationales ne peuvent pas s’appliquer directement aux régions rurales en voie de
rétrécissement puisque le marché du travail ne se caractérise pas par une pénurie de main-
d’oeuvre et que I'on n’est pas en présence d’'un développement économique dynamique. Les
caractéristiques mises a jour plus récemment telles que les communautés ethniques, les liens
familiaux et les réseaux sociaux présentent peu d’intérét pour expliquer les migrations
internationales dans les zones rurales. En effet, le nombre des immigrants internationaux y est
trop faible pour expliquer les transferts par des liens entre personnes, par des communautés
ethniques et des réseaux. Les zones rurales constituent plutot des terres d’accueil pour certaines
catégories niches des immigrants internationaux qui sont attirés par les caractéristiques
spécifiques de ces régions rurales. C’est a ce niveau que I'immigration internationale vers des
zones rurales pourrait prendre de 'ampleur dans le champ des études migratoires en général.
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MexXayHapoAHass UMMUIPaAMs B «yObIBAIOILYIO» CE€JIbCKYI0 MECTHOCTh: Ha IpUMepe
Bocro4yHoii Cakconuu u Caapa

HayuHo-uccieoBaTe/IbCKUE NPOEKThI U UCCIeJ0BAaHHUS M0 MEXAYHAPOJHON MUTPaL UK, KaK
npaBusIo, CpOKYCHPOBAHBI HA KPYMHBIX FOPO/axX KaK [[eHTPaX KOHIEHTPalUHU IJ106aJbHbIX
MUTPALMOHHBIX IOTOKOB. CeJIbCKUM TEPPUTOPHUAM IIPH 3TOM B OCHOBHOM OTBOJHUTCH KaK pas
POJIb UCTOYHUKA 3TUX MUTPALIMOHHBIX IOTOKOB. B yacTHOCTH, cesibckue nepudepruiHbie
PETrHuoHbI XapaKTEPU3YIOTCA TAKUMU MPO6JeMaMH, KaK CTapeHHEe U OTTOK HaceJIeHUs, a TaKKe
3KOHOMUYecKasd U UHQPACTPYKTYpPHas IeKOHI[eHTpalUs, KOTOPbIe BLICTYNAIOT B KA4YeCTBe
JABIDKYIIMX GaKTOPOB AJ51 3SMUTpalMu. B paMKax cTaTbU Ha [iBYX KJIIOYEBbIX IPUMepax
Boctouno#i Cakconnu u Caapa, pacCMOTpeHbI IPOTUBOMNOJIOXKHbBIE TEHJ€HLIMH, 3 UMEHHO -
MeXAyHapoJHasi UMMUTPALMs B «yObIBAIOLIYIO», 1eIIPECCUBHYIO CEJIbCKYI0 MECTHOCTb.
AHanu3upyeTcs, KaKoW NOTeHLUaJ IpeJCTaBAsAeT MeX/AYHApOoAHAas UMMUTpaLys JAJis
Pa3BUTHUS U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CeJIbCKUX PETMOHOB B 3M0XY ryiobanu3sanyu. C noMoibio
VHTEPBbIO B IaHHOM paboTe UCCAeAYIOTCA cefylolide Bonpockl. Kakre BO3MOXXHOCTH CO34aET
MUTpalUs B CEJIbCKYI MECTHOCTb JJISl CAMUX CEJIbCKUX TEPPUTOPUN U /11 UMMUTPAHTOB?
KakoBbl OTHOILLIEHUS C MECTHBIM HaceJleHUeM, OCTAIIMMCS B CEJIbCKOW MECTHOCTU?
CTaHOBHUTCS 0YEBUAHBIM, UTO HEOKJIACCUYECKUE TTOAXO0/IbI JJIsI TPAKTOBKHU MEX/yHapOAHOU
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MUTPALUU HEe MOTYT OBITh aBTOMAaTHYeCKU [IepeHeCeHbI Ha AeMPECCUBHYIO CEJIbCKYIO
MECTHOCTb, IOTOMY YTO Ha MECTHBIX PbIHKAaX TPYa He OLyIaeTcsl HU MeX0TpacjeBo
HeXBAaTKHU paboyvel CHUJIbl, HU 9KOHOMUYECKOHN JUHAMUKU. U GoJsiee MO3IHUE MTOIX0/IbI,
noA4épKUBalole 3HaYeHHe 3THUYECKUX 0OIIHOCTEN, CeMEWHBIX CBSI3e U COLIMA/IbHBIX CETEH,
TaKXKe MaJjio MPUTOAHBI AJIsI pACCMOTPEHUS NPo6IeMaTUKH MeX/IyHapOoAHOW MUTpaLluU B
CeJIbCKOM MeCTHOCTH. YHCI0 MeXXAYHAPOHBIX MUT'PAHTOB 3/1€Ch CIUIIKOM MaJIo, YTOObI TaKHe
CBsI3M, COOOIIECTBA U CETHU MOTJIM OBbITh UCII0JIb30BaHbI B KauecTBe 06 bsicCHeHUd. BaxkHee
NPU3HATH CeJibCKHEe paliOHbl B KAUECTBE HEKOUM HUIIHU [IJIsl OTIpe/Ie/IEHHbIX TUIIOB
MeX/IYHapOJHbIX MUTPAHTOB, UCIOJIb3YOLUX CEJAbCKYI0 CIeUPUKY B CBOUX 1ieax. TeM
CaMbIM CeJIbCKHE TEPPUTOPHUH MOTYT MPHUOGPECTH HOBOE 3HAYEHHUE B 006JIaCTH MEXAYHAPOJHOU
MUTPALUH.
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